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PERUSTELUT

Komissio pitdd Kansalaisten Eurooppa -hankkeen kannalta tidrkednd yhteison
lainsddddannon  yksinkertaistamista ja selkeyttdmistd, jotta siitd saataisiin
yksiselitteisempéé ja luettavampaa tavallisille kansalaisille. Kansalaiset saisivat ndin
uusia mahdollisuuksia ja tilaisuuksia kdyttdd lainsddddnnon heille tarjoamia erityisid
oikeuksia.

Tatd tavoitetta ei voida saavuttaa niin kauan kuin useita kertoja ja usein
huomattavilta osin muutettuja sddnnoksia ei ole koottu yhteen, vaan niitd on etsittdva
sekd alkuperdisestd sddadoksestd ettd sithen myohemmin tehdyistdi muutoksista.
Voimassa olevien sdénndsten selvittdimiseksi on sen vuoksi tutkittava ja vertailtava
suuri maard saddoksia.

Useita kertoja muutetut sdadokset on téstd syystd kodifioitava, jotta yhteison oikeus
olisi selkedd ja luettavaa.

Tamin vuoksi komissio on 1 paivind huhtikuuta 1987 tekemilldén paatokselld’
antanut henkilostolleen ohjeet toteuttaa sddddsten kodifiointi viimeistidén sen jélkeen,
kun niitd on muutettu kymmenen kertaa. Komissio on lisdksi korostanut, ettd tdimé on
vahimmaissddnto, silld yhteison oikeuden selkeyden ja ymmairrettivyyden
edistdmiseksi yksikoiden olisi pyrittdva kodifioimaan niiden vastuulla olevat tekstit
mahdollisimman lyhyin viliajoin.

Tama vahvistettiin Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan Edinburghin
huippukokouksessa joulukuussa 1992 esittdmissd pédtelmissd®, joissa korostettiin
kodifioinnin merkitystd, koska silld taataan oikeusvarmuus tiettynd ajankohtana
tiettyyn kysymykseen sovellettavasta lainsdadannosta.

Kodifiointi on toteutettava noudattaen kokonaisuudessaan yhteison tavanomaista
lainsddddntomenettelya.

Koska kodifioinnissa ei saa muuttaa kodifioitavien sddddsten asiasisdltod, Euroopan
parlamentti, neuvosto ja komissio ovat sopineet 20 pdivana joulukuuta 1994 tehdylld
toimielinten véliselld sopimuksella nopeutetusta késittelymenettelystd, jonka
mukaisesti kodifioidut siddokset voidaan antaa nopeasti.

Talld ehdotuksella on tarkoitus kodifioida rautatieyritysten toimiluvista 19 pdivani
kesikuuta 1995 annettu neuvoston direktiivi 95/18/EY’. Uudella direktiivilla
korvataan siihen siséllytetyt siddokset’. Kodifioitavien sdédosten asiasisltod ei ole
muutettu tdssd ehdotuksessa, vaan nithin on yhdistettdessd tehty ainoastaan
kodifioinnin edellyttdmit muodolliset muutokset.

Kodifiointiehdotus on laadittu kaikilla virallisilla kielilld direktiivin 95/18/EY ja sen
muuttamisesta annetun sdddoksen alustavan koonnelman pohjalta. Koonnelman on

laatinut Euroopan yhteisojen virallisten julkaisujen toimisto
KOM(87) 868 PV.
Katso paitelmien A osan liite 3.
Toteutettu Euroopan parlamentille ja neuvostolle annetun komission tiedonannon — Yhteison

sadnndston kodifiointi, KOM(2001) 645 lopullinen — mukaisesti.
Katso tdiméin ehdotuksen liitteessé I oleva A osa.



tietojenkésittelyjirjestelmdd kayttden. Siltd osin kuin artikloja on numeroitu
uudelleen, vanhojen ja wuusien numeroiden vastaavuus esitetddn kodifioidun
direktiivin liitteessa I11.




‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘
2004/0074 (COD)

Ehdotus
EUROQOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI
rautatieyritysten toimiluvista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat

huomioon Euroopan yhteisobn perustamissopimuksen ja erityisesti sen

X> 71 <X artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

. . . . . 1
ottavat huomioon > Euroopan <X] talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

K

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘

noudattavat perustamissopimuksen B> 251 <X artiklassa madrittyd menettelya”,

sekd katsovat seuraavaa:

K

(1)  Rautatieyritysten toimiluvista 19 pdivind kesdkuuta 1995 annettua neuvoston
direktiivid 95/18/EY* on muutettu huomattavilta osilta’. Sen vuoksi olisi selkeyden ja
jéarkeistdmisen takia kodifioitava mainittu direktiivi.

' EUVL C

2 EUVL C

j EUVL C

EYVL L 143, 27.6.1995, s. 70, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilla 2001/13/EY (EYVL L 75, 15.3.2001, s. 26).
Katso liitteessé II oleva A osa.



2)

WV 95/18/EY johdanto-osan
2 kappale

Palvelujen tarjoamisen vapauden periaatetta on sovellettava rautatiesektorilla ottaen
huomioon tdmén sektorin erityispiirteet.

3)

WV 95/18/EY johdanto-osan
3 kappale (mukautettu)

Yhteison rautateiden kehittimisestd sdddetdén rautatieyritysten ja rautatieyritysten
kansainvélisten  ryhmittymien tietyistd oikeuksista pddstd kansainvélisille
rautatiekuljetusmarkkinoille 29 pdivand heindkuuta 1991 annetussa neuvoston
direktiivissd 91/440/ETY".

(4)

WV 95/18/EY johdanto-osan
4 kappale (mukautettu)

Sen takaamiseksi, ettd oikeuksia kdyttdd rautateiden infrastruktuuria sovelletaan
yhtendisesti ja tasapuolisesti koko yhteison alueella, olisi otettava kayttoon
rautatieyrityksid koskeva toimilupa.

)

W 2001/13/EY johdanto-osan
4 kappale (mukautettu)

Tietyt jdsenvaltiot ovat ulottaneet kayttdoikeudet laajemmalle kuin mitd
direktiivissd 91/440/ETY sdddetddn, joten on tarpeellista varmistaa kaikkien niilld
markkinoilla mahdollisesti toimivien rautatieyritysten oikeudenmukainen, avoin ja
ketddn syrjimiton kohtelu laajentamalla toimilupia koskevat periaatteet kaikkiin alalla
toimiviin yrityksiin.

(6)

WV 95/18/EY johdanto-osan
5 kappale

Direktiivin 91/440/ETY soveltamisala olisi sdilytettdvd ennallaan, mukaan lukien
sithen  siséltyvdt poikkeukset alueellisen liikenteen sekd kaupunki- ja
esikaupunkilitkenteen osalta ja tismentdmalld samalla, ettd direktiivin soveltamisalaan
ei liioin kuulu sukkulaliikenne Kanaalitunnelin lapi.

EYVL L 237, 24.8.1991, s. 25, X> direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna vuoden 2003
liittymisasiakirjalla. <X]



(7)

WV 95/18/EY johdanto-osan
6 kappale (mukautettu)

B J Xldsenvaltion myontdmé toimilupa B> olisi <X tunnustettava piateviksi koko
yhteisossa.

(8)

WV 95/18/EY johdanto-osan 7
kappale

Muussa yhteison lainsddddnnossd sdddetddn oikeudesta rautateiden infrastruktuurin
kayttoon tai oikeudesta kauttakuljetukseen.

)

WV 2001/13/EY johdanto-osan
2 kappale

Luotettavien ja riittdvien palvelujen varmistamiseksi tarvitaan yhteinen
toimilupajirjestelmd, jolla varmistetaan, ettd kaikki rautatieyritykset tdyttdvdt aina
tietyt hyvai mainetta, taloudellista vakavaraisuutta ja ammatillista patevyyttad koskevat
vaatimukset asiakkaiden ja kolmansien osapuolten suojelemiseksi ja ettd yritysten
tarjoamien palvelujen turvallisuustaso on korkea.

(10)

WV 95/18/EY johdanto-osan
10 kappale

Asiakkaiden ja kolmansien osapuolten suojelemiseksi on tirkedd varmistaa, ettd
rautatieyritysten vakuutukset ovat riittavét tai ettd ne ovat tehneet vastaavat jarjestelyt
korvausvelvollisuusriskien varalta.

(11)

WV 95/18/EY johdanto-osan
11 kappale

Tdssd yhteydessd olisi my0Os kisiteltdvd toimilupien peruuttamista maardajaksi tai
kokonaan seki viliaikaisten toimilupien myontamista.

(12)

WV 95/18/EY johdanto-osan
12 kappale (mukautettu)

Rautatieyrity>> ksid <XI ~ [X> olisi  vaadittava XI noudatl¥> tamaan X1  myos
rautatiepalvelujen kayttod koskevia kansallisia ja yhteison sddnnoksid, joita on
sovellettava ketddn syrjimittd ja joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd yritys voi
harjoittaa toimintaansa turvallisesti tietyilld rataosuuksilla.



(13)

WV 95/18/EY johdanto-osan
13 kappale

Kansainvilisen rautatieliikenteen tehokkaan toiminnan varmistamiseksi on
valttdmatontd, ettd rautatieyritykset noudattavat tdlld alalla voimassa olevia
sopimuksia.

(14)

WV 2001/13/EY johdanto-osan
6 kappale

Olisi varmistettava, ettd kansainvélistd tavaraliitkennettd harjoittavat toimiluvan
saaneet rautatieyritykset noudattavat voimassa olevia asiaan kuuluvia tulli- ja
verosddnnoksid erityisesti passituksen osalta.

(15)

WV 95/18/EY johdanto-osan
14 kappale (mukautettu)

Rautatieyritysten toimilupien mydntdmistd, ylldpitoa ja tarkistamista koskevien
menettelyjen on oltava avoimuutta ja syrjimittomyyttd koskevien yleisten
periaatteiden mukaisia.

(16)

W 2001/13/EY johdanto-osan
7 kappale (mukautettu)

DO T Xlavoitteita, jotka ovat rautatieyritysten toimilupia koskevien laajojen
periaatteiden vahvistaminen ja tdllaisten toimilupien keskindinen tunnustaminen koko
yhteisossé, ei voida riittaval> 114 tavalla <X] saavuttaa jédsenvaltioiden toimin, koska
tillaisten toimilupien myoOntdmiseen liittyy korostetusti kansainvélinen ulottuvuus,
vaan ne voidaan suunnitellun toiminnan kansalliset rajat ylittdvien vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin yhteison tasolla perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistettujen
toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteiden mukaisesti. Téssa direktiivissa ei ylitetd sitd,
miké on nédiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.

(17)

K

Tama direktiivi ei saisi vaikuttaa liitteessd II olevassa B osassa mainittuihin
jdsenvaltioita velvoittaviin madédrdaikoihin, joiden kuluessa jésenvaltioiden on
saatettava direktiivit osaksi kansallista lainsdadantoa,




‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘

X> OVAT ANTANEET <XI TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

|\ 95/18/EY

Tarkoitus ja soveltamisala

W 2001/13/EY 1 artiklan
1 alakohta

1 artikla

1. Tamd direktiivi koskee arviointiperusteita, joita sovelletaan kun jdsenvaltiot
myOntdvit, uudistavat tai muuttavat yhteisoon sijoittautuneille tai sijoittautuville
rautatieyrityksille tarkoitettuja toimilupia.

2.
a)
b)
¢)
d)
3.

Jasenvaltiot saavat olla soveltamatta titd direktiivia:

yrityksiin, jotka harjoittavat ainoastaan rautateiden henkiloliikennetté
erillisissd, paikallisissa ja alueellisissa rautateiden infrastruktuureissa;

rautatieyrityksiin, jotka harjoittavat ainoastaan rautateiden henkil6liikennetté
kaupungeissa tai esikaupungeissa;

rautatieyrityksiin, joiden toiminta rajoittuu sellaisten alueellisten rautateiden
tavaraliitkennepalvelujen tarjoamiseen, joihin el sovelleta
direktiivid 91/440/ETY;

yrityksiin, jotka harjoittavat ainoastaan tavaraliikennettd yksityisomistuksessa
olevassa rautateiden infrastruktuurissa, jota infrastruktuurin omistaja kayttda
yksinomaan omaan tavaraliikenteeseensd tdhdn tarkoitukseen varatussa
infrastruktuurissa.

Tadmidn direktiivin soveltamisalaan eivdt kuulu yritykset, joiden liiketoiminta

rajoittuu sukkulaliikennepalvelujen tarjoamiseen maantielitkenteen ajoneuvojen
kuljettamiseksi Kanaalitunnelin lépi.



|\ 95/18/EY

2 artikla
Tassa direktiivissad tarkoitetaan:
WV 2001/13/EY 1 artiklan
2 alakohta
a) ‘rautatieyritykselld’ julkista tai yksityistd yritystd, joka péddtoimenaan harjoittaa

rautateiden tavara- ja/tai matkustajaliikennettd ja joka on velvollinen huolehtimaan
vetopalveluista; tdhidn kuuluvat my0s yksinomaan vetopalveluja tarjoavat yritykset;

|\ 95/18/EY

b) ‘toimiluvalla’ jisenvaltion yritykselle myontdmda lupaa, jolla tunnustetaan sen
oikeus toimia rautatieyrityksend. Tdméd toimintaoikeus voidaan rajoittaa tietyn
tyyppisten palvelujen tarjoamiseen;

c) ’toimilupaviranomaisella’ viranomaista, jonka tehtdvéksi jasenvaltio on miardnnyt
toimilupien mydntdmisen;

|\ 95/18/EY (mukautettu) |

d) "kaupunki- ja esikaupunkiliikenteelld’ liikennettd, jota hoidetaan kaupunkikeskuksen
tai taajaman sekd téllaisen kaupunkikeskuksen tai taajaman ja ympéristdalueiden
tarpeiden tiyttamiseksi;

X> ¢) Xl ’alueellisella liikenteelld’ liikennettd, jota hoidetaan alueen kuljetustarpeiden
tdydentdmiseksi.

W 2001/13/EY 1 artiklan
3 alakohta (mukautettu)

3 artikla

Kunkin jdsenvaltion on nimettivi toimilupien myontdmisestéd ja tdstd direktiivistd johtuvien
velvoitteiden toteuttamisesta vastaava elin.

D> Toimiluvan  myOntdmistehtdvd on  oltava elimelld, joka ei itse tarjoa
rautatieliikennepalveluja, ja joka on riippumaton kyseisid palveluja tarjoavista elimistd tai
yrityksistd. <]



‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘
II > LUKU Xl

|\ 95/18/EY

Toimiluvan saamisen edellytykset

4 artikla
1. Rautatieyritykselld on oikeus hakea toimilupaa siind jisenvaltiossa, johon se on
sijoittautunut.
2. Jos yritys ei tdytd tdssd direktiivissd sdddettyjd vaatimuksia, jasenvaltiot eivit saa

myOntdd toimilupaa eivitkd pidentéd niiden voimassaoloa.

3. Rautatieyritykset, jotka tdyttdvit tdssd direktiivissd sdddetyt vaatimukset, ovat
oikeutettuja saamaan toimiluvan.

4. Rautatieyritykselld ei ole lupa harjoittaa timén direktiivin soveltamisalaan kuuluvia
rautatieliikenteen palveluja, jos sille ei ole myonnetty kyseisiin palveluihin
soveltuvaa asianmukaista toimilupaa.

Kyseinen toimilupa ei kuitenkaan sellaisenaan oikeuta kayttimdin rautateiden
infrastruktuuria.

5 artikla

Rautatieyrityksen on voitava osoittaa asianomaisen jdsenvaltion toimilupaviranomaisille
ennen toimintansa aloittamista, ettd se kykenee jatkuvasti tdyttdimddn hyvdd mainetta,
taloudellista vakavaraisuutta ja ammatillista patevyyttd koskevat vaatimukset seké
kattamaan 6—9 artiklassa tarkoitetut korvausvelvollisuutensa.

Toimilupaa hakevien yritysten on toimitettava kaikki [X> ensimmdiisen ala Xlkohdan
soveltamiseen tarvittavat tiedot.

|\ 95/18/EY

6 artikla
Jasenvaltioiden on médriteltdivda hyvdd mainetta koskevan vaatimuksen tdyttymisen

edellytykset varmistaakseen, ettd hakijana olevaa rautatieyritystd tai sen johtamisesta
vastaavia henkil6ité:

10



‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘

B> a) Xl ei ole tuomittu vakavista rikoksista, mukaan lukien taloudellista laatua olevat
rikkomukset;

> b) X1 ei ole julistettu konkurssiin;

> c) X ei ole tuomittu liikenteeseen sovellettavan erityislainsddaddnnon vakavista
rikkomuksista;

WV 2001/13/EY 1 artiklan
5 alakohta (mukautettu)

> d) ei ole tuomittu vakavasta tai toistuvasta sosiaali- tai tyOlainsdddénnon
rikkomisesta, mukaan lukien tyOturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevan
lainsddddnndn velvoitteiden rikkominen, eikd, jos kyseessd on yhtid, jonka
tavoitteena on tullimenettelyjen alaisen rajatylittdvén tavaraliitkenteen harjoittaminen,
ole tuomittu tullilainsdddannén vaatimusten rikkomisesta.

‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘

7 artikla

Taloudellista vakavaraisuutta koskevat vaatimukset tdytetddn, kun toimilupaa hakeva
rautatieyritys voi osoittaa kykenevinsd vastaamaan kahdentoista kuukauden ajan olemassa
olevista ja mahdollisesti syntyvistd velvoitteistaan, jotka mééritellddn realististen oletusten
perusteella.

Toimilupaa koskevassa hakemuksessa on [X> ensimmdiisen ala Xlkohdan soveltamiseksi
oltava ainakin liitteessd DX> 1 <X] olevassa I osassa luetellut tiedot.

|\ 95/18/EY

8 artikla
1. Ammatillista patevyyttd koskevat vaatimukset tdytetdén kun:

a) hakijana olevalla rautatieyritykselld on tai vastaisuudessa on hallintorakenne,
jolla on tarvittavat tiedot ja/tai kokemus turvallisen ja luotettavan hallinnan ja
valvonnan harjoittamiseen toimiluvassa yksildidyn toimintatyypin osalta,

b) sen turvallisuudesta vastaavalla henkilokunnalla, erityisesti kuljettajilla, on
tehtdvaalueellaan tdysi patevyys,

c¢) sen henkilokunta, litkkuva kalusto ja organisaatio voivat taata korkean
turvallisuustason sen tarjoamissa palveluissa.

11



‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘

Toimilupaa koskevassa hakemuksessa on [X> ensimmiisen ala <XIkohdan
soveltamiseksi oltava ainakin liitteessd X> I <X] olevassa II X> jaksossa <X] luetellut
tiedot.

O 2. X1 Kelpoisuutta koskevien vaatimusten tdyttyminen on osoitettava asianmukaisin
asiakirjoin.

|\ 95/18/EY

9 artikla

Rautatieyritykselld on oltava riittdvdt vakuutukset tai sen on tehtdvd vastaavat jérjestelyt
kattaakseen kansallisen ja kansainvélisen lainsddddnnon mukaisesti korvausvelvollisuutensa
onnettomuustilanteissa, erityisesti matkustajien, matkatavaroiden, rahdin, postin ja
kolmansien osapuolten osalta.

|\ 95/18/EY (mukautettu) |
III > LUKU X1

|\ 95/18/EY (mukautettu) |

Toimiluvan voimassaolo

10 artikla

W 2001/13/EY, 1 artiklan
7 alakohta (mukautettu)

X> 1. Toimilupa on voimassa koko yhteison alueella. <X]

|\ 95/18/EY (mukautettu) |

2. Toimilupa on voimassa niin kauan kuin rautatieyritys tdyttdd tissd direktiivissd
sdddetyt velvollisuudet. Toimilupaviranomainen voi kuitenkin maariti sdannollisesta
enintdédn joka viides vuosi tapahtuvasta uudelleen tarkastelusta.

3. Toimilupaan voidaan siséllyttdd erityismaardyksid toimiluvan peruuttamiX> se <Xlsta
méidréajaksi tai kokonaan.

12



11 artikla

Toimilupaviranomainen voi, jos on aihetta vakavasti epdilld, ettd rautatieyritys, jolle
viranomainen on myontidnyt toimiluvan, ei tdytd tdmén direktiivin ja erityisesti
sen 5 artiklan vaatimuksia, milloin tahansa tarkastaa, noudatetaanko mainittuja
vaatimuksia.

Jos toimilupaviranomainen on vakuuttunut siitd, ettd rautatieyritys ei endd tdytd
B> tdssd <X] direktiivissd, erityisesti sen 5 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia, sen on
peruutettava toimilupa mairdajaksi tai kokonaan.

Kun jasenvaltion toimilupaviranomainen toteaa, ettd on syytd vakavasti epéilld, ettad
rautatieyritys, jolle toisen jdsenvaltion toimilupaviranomainen on myOntdnyt
toimiluvan, ei endd tdytd tdman direktiivin asettamia vaatimuksia, sen on viipymaétta
ilmoitettava asiasta jalkimmaiselle viranomaiselle.

Kun toimilupa peruutetaan miirdajaksi tai kokonaan sen vuoksi, ettd taloudellista
vakavaraisuutta koskevaa vaatimusta ei noudateta, toimilupaviranomainen voi
myontdd véliaikaisen toimiluvan rautatieyrityksen uudelleenjérjestelyn ajaksi
edellyttden, ettd turvallisuutta ei vaaranneta, edelld sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 1 kohdan soveltamista. Viliaikainen toimilupa saa kuitenkin olla
voimassa enintddn kuusi kuukautta sen myontamispéaivasta.

Kun rautatieyritys on keskeyttinyt toimintansa kuudeksi kuukaudeksi tai ei ole
aloittanut toimintaa kuuden kuukauden kuluttua toimiluvan mydntdmisesta,
toimilupaviranomainen voi padttid, ettd toimiluvasta on tehtdva uusi hakemus tai sitd
on lykéttéva.

Rautatieyritys voi pyytdd toiminnan aloittamisen osalta, ettd, ottaen huomioon
tarjottavien palvelujen erityinen luonne, vahvistetaan pidempi mééraaika.

Jos rautatieyrityksen oikeudellinen asema muuttuu, erityisesti kun kyseessd on fuusio
tai yritysvaltaus, toimilupaviranomainen voi pdéttié, ettd toimiluvasta on tehtdva uusi
hakemus hyviksymistd varten. Kyseinen rautatieyritys voi jatkaa toimintaansa, jollei
toimilupaviranomainen péédtd, ettd turvallisuus vaarantuu; tdssi tapauksessa padtds on
perusteltava.

Jos rautatieyritys aikoo muuttaa tai laajentaa toimintaansa merkittdvésti, sen
toimilupa on alistettava uudelleen toimilupaviranomaiselle uudelleen tutkittavaksi.

Toimilupaviranomainen ei saa antaa rautatieyrityksen sdilyttdd toimilupaansa, jos
yhtié on haettu konkurssiin tai jos siti vastaan on aloitettu vastaavanlainen menettely
ja jos viranomainen on vakuuttunut siitd, ettd tyydyttdvdidn taloudelliseen
uudelleenjérjestelyyn ei ole realistisia mahdollisuuksia kohtuullisessa ajassa.

W 2001/13/EY 1 artiklan
6 alakohta

Kun toimilupaviranomainen myontié, peruuttaa maardajaksi tai peruttaa kokonaan
toimiluvan tai muuttaa sitd, kyseisen jdsenvaltion on ilmoitettava siitd komissiolle
vélittdmésti. Komissio ilmoittaa siitd viipymattd muille jasenvaltioille.
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WV 2001/13/EY 1 artiklan
7 alakohta (mukautettu)

12 artikla

1. Rautatieyrityksen on tdssd direktiivissd vahvistettujen vaatimusten lisdksi
noudatettava yhteison lainsddddnndn mukaista kansallista lainsdddintéd ja
sdaannoksii, joita on sovellettava syrjimittomalla tavalla, erityisesti:

a) rautatieliikenteen palveluja koskevia erityisid teknisid ja toimintaa koskevia
vaatimuksia;

b)  henkilokuntaan, liikkuvaan kalustoon ja yrityksen sisdiseen organisaatioon
sovellettavia turvallisuusvaatimuksia;

c) terveyttd, turvallisuutta, sosiaalisia oloja sekd tyontekijoiden ja asiakkaiden
oikeuksia koskevia méarayksii;

d)  kuluttajien eduksi tai suojaamiseksi tarkoitettuja kaikkiin kyseisen rautatiealan
yrityksiin sovellettavia vaatimuksia.

2. Rautatieyritys voi milloin tahansa pyytdd komissiolta lausuntoa kansallisen
lainsdddédnnon vaatimusten yhdenmukaisuudesta yhteison lainsddddnndn kanssa seké
siitd, sovelletaanko kyseisid vaatimuksia syrjimattomaéllé tavalla.

X> Jos komissio katsoo, ettd tdmén direktiivin méadrdyksid ei ole noudatettu,
komissio antaa direktiivin asianmukaista tulkintaa koskevan lausunnon, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta perustamissopimuksen 226 artiklan soveltamista. <X]

WV 2001/13/EY, 1 artiklan
7 alakohta

13 artikla
Rautatieyritysten on noudatettava kansainvéliseen rautatieliikenteeseen sovellettavia siind

jasenvaltiossa voimassa olevia sopimuksia, jossa ne toimivat. Niiden on noudatettava my0s
asianomaisia tulli- ja verosdannoksia.
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‘ WV 95/18/EY V osa (mukautettu) ‘
X> IV LUKU <X

|\ 95/18/EY

Loppusaiannokset

WV 95/18/EY 15 artiklan
(mukautettu)

2O 14 <X artikla

l. Asianomaisten  jdsenvaltioiden on julkistettava toimilupien myOntdmisessa
noudatettavat menettelytavat ja ilmoitettava siitd komissiolle.

2. Toimilupaviranomaisen on tehtdvd pddtds hakemuksesta ottaen huomioon kaikki
saatavilla olevat tiedot mahdollisimman nopeasti ja viimeistddn kolmen kuukauden
kuluttua kaikkien asiaankuuluvien tietojen ja erityisesti liitteessd DO 1 <X] lueteltujen
tietojen toimittamisesta. Viranomaisen on annettava pditos tiedoksi hakijana olevalle
rautatieyritykselle. Hylkdava padatds on perusteltava.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
tuomioistuin voi tarkastaa toimilupaviranomaisen paitokset.

K

15 artikla

Kumotaan direktiivi 95/18/EY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd II olevassa
A osassa mainitulla direktiivilld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioita velvoittavia
liitteessd Il olevassa B osassa asetettuja miirdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava
mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdadantoa.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhin direktiiviin liitteessd III olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.
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WV 95/18/EY 17 artiklan
(mukautettu)

2> 16 <X artikla

Téama direktiivi tulee voimaan X> kahdentenakymmenentend <X] pdivand B> sen jilkeen <X ,
B> kun <X se X> on julkaistu Xl Euroopan X> unionin <Xl virallisessa lehdessd.

WV 95/18/EY 18 artiklan

(mukautettu)
B> 17 X artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.
Tehty Brysselissad [...]
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

[..] [..]
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‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘

LIITE > 1 Xl

I Tiedot, joista sdéidetéidn 7 artiklan B> toisessa <X] kohdassa

|\ 95/18/EY

Taloudellinen vakavaraisuus tutkitaan yhtion vuotuisten tilien, tai mikali hakijalle ei
ole mahdollista esittdd vuotuisia tilejd, taseen perusteella. Tarkempia tietoja tita
tutkintaa varten on toimitettava erityisesti seuraavista seikoista:

a)  kéytettdvissd olevat varat, mukaan lukien pankkitalletukset, luvattu
tilinylitysvara ja lainat;

b)  vakuutena kdytettdvissd olevat varat ja omaisuus;
c) kayttépddoma;

d) toiminnasta valttimattd johtuvat menot, mukaan lukien kulkuneuvojen, maa-
alueiden, rakennusten, rakennelmien ja liikkkuvan kaluston hankinnasta johtuvat
menot ja niitd koskevat maksut;

e)  yhtidn omaisuudesta aiheutuvat menot.

Hakijan ei katsota olevan taloudellisesti vakavarainen, jos yhtion toiminnasta on
aitheutunut huomattavia vero- tai sosiaalimaksurésteja.

Viranomainen voi erityisesti vaatia asiantuntijakertomuksen toimittamista sekd
pankin, julkisen luottolaitoksen, kirjanpitdjdn tai tilintarkastajan laatimien
atheellisten asiakirjojen toimittamista. Néissd asiakirjoissa on oltava 1 kohdassa
tarkoitettuja kysymyksid koskevia tietoja.

‘ WV 95/18/EY (mukautettu) ‘

II Tiedot, joita tarkoitetaan 8 artiklan > 1 kohdan toisessa alakohdassa <X]

|\ 95/18/EY |

Tiedot litkkuvan kaluston ominaispiirteistd ja  ylldpidosta, erityisesti
turvallisuusvaatimusten osalta.

Tiedot turvallisuudesta vastaavan henkilokunnan pidtevyydestd ja tiedot
henkilokunnan ammatillisesta koulutuksesta.
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[

LIITE 11
A osa

Kumottu direktiivi ja sen muutos
(15 artiklassa tarkoitetut)

Neuvoston direktiivi 95/18/EY (EYVL L 143, 27.6.1995, 5. 70)
Euroopan parlamentin ja neuvoston (EYVL L 75, 15.3.2001, s. 26)
direktiivi 2001/13/EY

B osa

Miiraajat kansallisen lainsiadannon osaksi saattamiselle
(15 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi Maiérdaika kansallisen lainsdddannon osaksi
saattamiselle
95/18/EY 27 paiva kesdkuuta 1997
2001/13/EY 15 péiva maaliskuuta 2003
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LIITE IIT

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 95/18/EY

Tama direktiivi

1 artikla
2 artiklan a-c alakohta

2 artiklan d alakohdan
ensimmainen luetelmakohta

2 artiklan d alakohdan toinen luetelmakohta
3 artiklan ensimmadinen virke

3 artiklan toinen virke

4 artiklan 14 kohta

4 artiklan 5 kohta

5 artiklan 1 ja 2 kohta

6 artiklan ensimmainen — neljds
luetelmakohta

7 artiklan 1 ja 2 kohta

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta

8 artiklan 3 kohta

9 artikla

10 artiklan 1 kohta

10 artiklan 2 kohta

11 artikla

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohdan ensimméinen virke
12 artiklan 2 kohdan toinen virke
13 artikla

14 artikla
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1 artikla
2 artiklan a-c alakohta

2 artiklan d alakohta

2 artiklan e alakohta

3 artiklan ensimmainen kohta

3 artiklan toinen alakohta

4 artiklan 14 kohta

10 artiklan 1 kohta

5 artiklan ensimmaéinen ja toinen alakohta

6 artiklan a—d kohta

7 artiklan ensimmadinen ja toinen alakohta
8 artiklan 1 kohdan ensimméinen alakohta
8 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

8 artiklan 2 kohta

9 artikla

10 artiklan 2 kohta

10 artiklan 3 kohta

11 artikla

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohdan ensimméinen kohta
12 artiklan 2 kohdan toinen kohta

13 artikla



15 artikla 14 artikla
16 artikla —

— 15 artikla
17 artikla 16 artikla
18 artikla 17 artikla
Liite Liite I

- Liite IT

— Liite III
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